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CABECERA
YACIMIENTO: Necrépolis paleocristiana de Tarragona (Tarragona, Tarragona)
MUNICIPIO: Tarragona
PROVINCIA: Tarragona
REF. AEHTAM:
REFERENCIA: AEHTAM 221; ICERV 295; RIT 969; HEp 12, 400; HEp 16, 552; CIL 112/14, 2122
N. INV: Desaparecido (antes estaba en el Museu Diocesa de Barcelona)
TIPO YACIMIENTO: NECROPOLIS
OBJETO: Placa
TIPO: Mérmol
GENERALIDADES
MATERIAL: PIEDRA
SOPORTE: PLACA
TIPO DE EPIGRAFE: FUNERARIO
TECNICA: INCISION
DIMENSIONES DEL OBJETO: 20,5 x 18,5x 3
DIMENSIONES DE LA INSCRIPCION:
NUMERO DE LINEAS: 8
H. MAX. LETRA: 14
H. MIN. LETRA:
RESPONS. EPIGR.:
REVISORES:
RESPONS. ARQUEOL.:
CONSERYV. EPG.: Desaparecida
CONS. ARQ.: D
INSCRIPCIONES ADICIONALES:
NUM. INSCRIPCIONES: 1
FORMA: Rectangular
DIRECCION ESCRITURA:
REVISORES ARQ.:
TEXTO Y APARATO CRITICO
TEXTO:
a) Texto de la inscripcidn:
(alpha chrismo omega) / quod dedit /heu tristes ti/bi Festela Qom/mia coniunx / hoc magis ob/sequium
de/buit esse tuum

b) Edicién de la parte poética dividida en versos
Quod dedit, heu, tristes tibi Festela Q(u)omia coniunx, | hoc magis obsequium debuit esse tuum.

Lectura dada por HEp 12, 400.
APARATO CRITICO:
Festela Qommia (Feste Lagommia I CERV 295 - HEp 16. 552)
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TRADUCCION:

«Allo que, ai las, trista, la teva esposa Festela

Comia ha hagut de fer per tu, / aixd, més aviat hauria
d’haver estat una tasca teva.»

Traduccion dada por Gorostidi (2013, p. 62)

COMENTARIO:

El nombre de la dedicante, Festela Qommia, es un unicum. Festela podria tener alguna relacién con

Faustilia (7) o ser una derivacioén diminutiva afectiva a partir del mds habitual Festa. Desde el punto de

vista lingiiistico, este texto presente tristes por tristis, producto de la confusion entre e larga cerrada y e

breve abierta (hecho tardio), la hipercaracterizacion de coniunx, y magis por un mas probable potius en

una fecha anterior (HEp 12, 400). Si se lee Feste Lagommia, Feste seria el nombre del difunto; en

cambio, el significado de Lagommia es dificil de determinar (HEp 16, 552 siguiendo a Gil 2007: 8-9).
EPIGRAFIA Y PALEOGRAFIA

FTE. LEC.: HEp 12, 400.

SIGNARIO: LATINO

SEPARADORES: CARECE

LENGUA: LATIN

NUM. TEXTOS: 1

METROLOGIA: Distico elegiaco

OBSERYV. EPIGRAFICAS: Carmen en placa de marmol gris. Del campo epigréfico, bajo el crismén, no

se conocen las medidas, estd enmarcado por una doble linea horizontal. La inscripcién muestra el tépico

de que es la persona dedicante (en este caso la esposa) la que habria debido recibir el obsequio de la placa

de marmol, y no el marido; éste es un topico mds habitual en casos de mors inmatura (padres que

entierran a sus hijos). En cuanto a la métrica, se trata de un distico elegiaco que, a pesar de la cronologia

de la inscripcidn, no plantea ningtin problema, salvo el hecho de que la segunda e de Festela deberia ser

larga y es breve.

OBSERYV. PALEOGRAFICAS: Letra capital cuadrada muy insegura y de trazo muy irregular (HEp 12,
400).

CONTEXTO ARQUEOLOGICO
FECHA HALLAZGO: Antes de 1925
CIRCUNSTANCIAS HALLAZGO:
DATACION: Siglos V o VI d.C. (HEp 12, 400).
CRIT. DAT.: La inscripcion parecer ser muy tardia conforme a sus rasgos paleograficos, de los siglos V
o VI d.C. El entorno arqueoldgico no desmentiria una cronologia de este tipo (HEp 12, 400).
CONTEXTO HALLAZGO: Se hall6 en la necrépolis paleocristiana de Tarragona antes de 1925 (HEp
12, 400). Se conservaba en el Museo Diocesano de Barcelona, cuya coleccién epigrafica desaparecio
durante la Guerra Civil, por lo que no se conserva actualmente (HEp 12, 400).
OBSERVACIONES ARQUEOL.:

BIBLIOGRAFIA

ED. PRINCEPS:
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(1985) L'épigrafia romana a Catalunya: Estat de la qiiesti6 1 darreres novetats, , En: Fonaments:
prehistoria i mén antic als Paisos Catalans, n°. 5, p. 179. Zarker, John William (1958) Studies in teh
Carmina Latina Epigraphica, , p. 211, n° 105. Vives, José (1927/31) "Inscripcions cristianes de la
necropolis romano-cristiana de Tarragona", Anuari de I'Institut de Estudis Catalans 8, Madrid, pp.
382-383 n° 9. Gudiol i Cunill, Josep (1925) "Primeres manifestacions de I'art cristia en la provincia
ecclesiastica Tarragonia", AST 1, pp. 301-329; aqui p. 325.

BIBL. ARQUEOL:

IMAGENES

page 3/4



HARCDIVYE €NIGRAEICS D DIFDANTIA CHRDOANOIGOA ¥ OEDIE AL

pizarral
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